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EN LIVSFRAGA.

Vara estniska statsmyndighe-
ter arbeta med en iverjqsom ir
vard att beundra, pa folkbild-
ningens hojande. Olika typer
av ldroanstalter 6ppnas bade i
stad och pa landet. Bristen pa
dugliga larare har dock gjort sig
kinnbart gillande. Saval vid
universitetet som vid laroverk
hava anordnats kurser f6r av-
hjaipande av ldrarbristen och
nya seminarier hava tillkommit
— nu senast dven i Hapsal.

Hur star det till med oss
svenskar? I hela Svenska Est-
land arbeta endast tre lirare
med seminarieutbildning. Alla
de andra ha mer eller mindre
bristfillig utbildning och &ro
rmer eller mindre ldmpliga som
lirare. Skall var svenska folk-
skola kunna upptaga tivlan med
den estniska, {a vara svenska la-
rare inte vara siamre dn de est-
niska. Med de manga nydppna-
de seminarierna hava esterna i
en snar framtid en uppséttning
tidsenligt utbildade ldrerekral-
ter. Hur vil vi 4n unna esterna
detta goda, si kan forhallandet
ej annat dn viacka svarmodiga
tankar till livs hos oss svenskar.
Vi sta ju fullkomligt radlésa och
utan alla mojligheter attien
overskadlig framtid fa var larar-
iraga tillfredsstallande 16st. Inte
kan vi begira, att estniska sta-
ten skulle 6ppna svenskt semi-

narium fér 10 — 20 svenska ele-
ver. Att utbilda liarare i-Sver-
ge eller Finland oméjliggores av
var valuta. Seminariekurs i
Finland kostar minst 30,000 Emk
arligen, i Sverige— 135,000 Emk.
Och fraga ir, hur estniska myn-

digheterna skulle stilla sig tiil

forslaget att anstilla i utlandet
utbildade lirare, ifall det bleve
en regel och i storre utstrack-
ning. {Vi har nu en flicka vid
Fkenis seminarium i Finland,
blir i basta ‘fall fardig om 3 ar,
en flicka vid sméskolldrarinnese-
minariet i Falun, Sverige, samt
dessutom tvad Nargoflickor vid
seminarium i Stockholm och vil-
ka vi hoppats fa hitut, men som
for att kunna betala det lan i
svenska kronor, de varit ndodsa-
kade gora for att bekosta utbild-
ningen, méste sdka anstillning i
Sverige). Tanken pa utbildning
i utlandet maste saledes uppgi-
vas av mer an en orsak. Att an-
stialla lirarkrafter fran Sverige
eller Finland skulle helt sikert
stota pa svarigheter, politiska
som ekonomiska, och svarligen
kunde de vilja stanna lingre an
1 — 2 ar i forhallanden, nu har
radande. Att f& vara svenska
lirare helt utbildade vid estnis-
ka seminarier — ja, instinktivt
drar sig ett vaket svenskt sinne
f6r den méjligheten.

Men en utviag maste finnas ur
denna fortrollade ring. Av riks-
svenskar, anstilllda i Estland, f6-

reslas, att svenskar inda maste
sbka sig in vid estniska semina-
rier. Efter genomgéingen kurs
skulle de f& de svenska kraven
tillgodosedda genom sommarkur-
ser a t. ex. Birkas folkhogskola.
Fran statsmyndigheternas sida
skulle garantier utverkas, att in-

gen vunne anstillning vid svensk

skola, som ej avlagt svenska
sprakexamina. Dessa kurser
kunde &terkomma négra somrar
4 rad, om sa behévdes.

Mig synes, att hir vore en ut-
vig ur svarigheten, ehuru den,
uppriktigt sagt. smakar surt dpp-
le. Vi skulle igen till ungdo-
mens uppfostrare & folk, som
mer eller mindre radbraka det
svenska spraket och iven tink-
te och kinde mindre svenskt.
Men ir det nu smafolkens dde,
att bli styvmoderligt behandlade,
da finge dven vi finna oss hiri,
framdeles liksom nu.

Den hir framkastade tanken
ar emellertid ett férslag, och det
inte s& mycket mitt eget som in-
tresserade rikssvenskars. Att
hoppas ar, att forslaget méatte
framkalla ett livligt meningsut-
byte, sirskiit fran lisarehall, och
att en lamplig 16sning av denna
for Svenska. Estlands framtid
viktiga friga matte kunna pafin-
nas. '

Joel Nyman. |
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| ,gfi“v .. O, N i Golland!

"Dikt av en rikssvensk som hela sitt liv bott

utom Sverges grdinser.

Han' foddes svensk om ock pi Rysslands »ida jord,
Och svenska modersmdlets ljuva, kira ord .

Hans barnaira smekte fran den forsta stund,

Dé han vid 6mma modersbarmen, spid men sund.
Till livets sorg och glidje ldngsamt vicktes opp
Och krafter samla fick, sdvil for sjil som kropp.
Sen dess, som det for varje svensk sd spalvklart ir,
Han svenskhet dlskat har och framgent hiller kir!

Men ack! Nir han dnnw sié ung och dirfor litt
Till sinnet var, han e forstod den sdilla yitt,
Som genom svenska borden honom blivit skinkt,
Virdera dyrt. Och dvermodig, obetinkt

Han drergar sim itt for ringa mdl, som di
Han efterstravat higt, dock nw begrdta wmd,
ALaksom i forna dar, som ni wur bibeln minns,
Forstfodsloritten Esaw sdlt for ritten lins!

Och straffet kom. Ty sen, nir si han viwxte Hll,
Hans arma lingtan mera vart én blott en grill.

For honom ldg hans synd, hans brott. wir han forstdil,

Att han fiorlorat ej det svenska namnet bloti,

Men fiderslandets skydd, ett kirt och heligt hem,
Dar hjirtats stringer kunna klinga glatt med dem.
Som samwma minnen ha! Hans enda hopp wu bler,
Engdng fd dtervinda dit, vart lingtan drev.

Men domen gick sin dystra gdng. — Han wista [dll
Sen allt: den iilla skatt han hade spart ej blott,
Men barnen kira, dlderdomens enda trist

- Och djupt bedrivad ensam nu @ livets hist,

Ur fanatismens morka Ryssland vill han (i,

Och flykten gick — o idets bittra irons —

Omkring, forbi hans forna hem, den kira strand,
Dir han ¢ kunde sika skydd, ej gé i land !

FPa Estlunds kust beskydd-han fick for nagra ar,
- Och har forblida skulle han ur sina siyr — — —

_.Men oformodat hir han fann en sista trist.

Han dr igen bland svenske miin, hor Srcas rist !
Och svenska kvinnor borden glatt han pryda ser
Med flagga gul och blé! Och frojdfull nu med er
Han sjunga fir den skina sing. de liira ord:
»Du gamda, du fria, dn fjillhiga Nord !.»

Dec. 1921, . - H

)
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' FRAN UTKIKEN,

Inom vart lilla svenska sam-
hille  finnas foérhailanden, miss-
forhallanden, vilka om och om
igen maste vidroras, belysas, di-
skuteras och t. 0. m. utskrikas,
fér att vart folk dntligen matte
komma till insikt om, att dessa
aro missforhallanden, att vi
maste vidlaga Aatgiarder till
deras undanrdjande. Var laga
folkbildning och vart efterblivna.
skolvasende ar just en sadap fra-
ga, som man ej fir tréttna att
oupphérligt papeka och framhal-
la. Det maste inskdrpas i vart
medvetande, att vi dr efter, att
det ej lingre kan eller far fort-
sdatta sdsom nu. Vara svenskar
maste fa det klart f6r sig att en’
okad folkbildning ir enda utvi-
gen att forbittra vara levnads-
forhallanden, att bevara vart ur-
gamla sprak och att undga skam-
men att bliva en av vara estnis-
ka grannar féraktad, ekonomiskt
och kulturellt 14gt staende stam.
Med eldskrift maste det inristas
i vart medvetande, att det ej gar
att sova sig fram, att det ej far
finnas nagot stillastdende. Stilla-
stéendet ir detsamma som tillba-
kagaende, Varje tinkande
svensk borde inse, att det ir for-
raderi mot eget folk att draga sig
tillbaka fran arbetet f6r det all-
maénnas bdsta. P& mén och byar, -
som mera {6rsta, ligger det stor-
sta ansvaret. Dem drabbar ock-
s& hirdast samntidens och framti--
dens dom fér vad som {6rsum--
mats, uraktlatits.

En stor del av vira svenska
landsmin le at talet om bildnin-
gens betydelse, tro det vara mer-
4n nog med vad redan gjorts, tro
sig sjdlva vara i besittning av allt
det vetande, de behéva. Har da
verkligen virldskrigets hemska’
lixa ingenting lart! Ha ni inte

forstatt, att det pa alla na-

turrikedomar  rika  ofantliga
Ryssland gick under just till f6ljd-
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av massornas okunnighet, att
Tyskland kunde astadkomma un-
derverk av kraft och uthallighet
tack vare sin hdga folkbildning.
1 det Ryssland, som har virldens
bista jord, dterkommer den ena
hungerperioden virre #in den
andra men kolonier av andra
folk darstades, tyskar, ester, re-
da sig nog. Ryssarna skylla for-
stds pd deras ‘daliga jord, de
frammande kolonisterna skulle
‘besitta den biltre jorden, vilket
Aven 4 r sant, men det ir arbetet
och dnnu mera kunskapen, som
gjort deras jord battre. For ba-
ra 30 — 40 ar tillbaka var allas
jord fullkomligt lika. Aven vara
jordbrukare skylla ofta sin dali-
ga stillning pad ,,den diliga jor-
den”. Den ar dalig, men ej sim-
re an att en klok jordbrukare
skulle kunna fia en god bargning
av densamma. Var jord ir visst
inte simre 4n pa ménga, minga
stillen i Finland och Sverige, dir
folk lever, enligt vara begrepp.
som ,godsdgare”. Jag undrar
_ just, vad var en jordbrukare
sagt, om han komme till det ste-
niga Smaland i Sverige eller en
frostsjuk trakt av Finland. Ja,
kunskap, bildning behdva alla
aoch mest en jordbrukare.
Behova vi inte mera skolbild-
ning? Det férnekas, som redan
{6rut sagts av manga. Men da
samma person erhallit en dm-
betsskrivelse, om dn den allra
enklaste, da skall annan anlitas
bade for att fa den uppldst och
besvarad. D & erkdnner man sig
veta s3 litet. Men annars 4r man
sjilvsiker nog. I hilsovard éro
vi s4 okunniga och huru mycket
fa vi ej betala at lakare och for
mediciner? Statistiken visar, att
i lander med ringa folkbildning
dér en f{forfarande hog procent
barn i sina forsta levnadsar, och
den ena hirjande farsoten foljer
den andra i sparen. Linder med
hég kultur veta knappast av den-
na sort av ,,Guds ris", som i sjél-

va verket dr okunnighetens ris.
Synden straffar sig sjilv, heter
det, men dven okunnigheten blir

ritt sa dyr. Foériattaren till ar-

tikeln | Frivilliga slavar”, Kust-
bon N:o 21 f6r ir 1920 har ratt
i sitt pastiende, att vara sven-
skar fa arbeta och slita s& hart
just daridr, att de ej forsta sig pa
bittre arbetsmetoder och red-
skap. Hur ofta har ej underteck-
nad tyckt si innerligen synd om
vara sm3 hiastkrakar och kvinn-
liga pldjare, da de fa slita bade
bitti och sent med ett klent re-
sultat, da det kunnat vara annor-
lunda.

Vart svenska iolk ir ett bega-
vat folk, handigt och skickligt i
handarbeten. Med detta folk-
material, vant vid arbete och
umbiranden och utan héga ford-
ringar pa livet, skulle mycket
kunna uppnas. De slumrande an-
lagen ligga bara och viénta pa
det livgivande regn och den sol,
som heter kunskap, som skulle
komma dem att sla ut i blom.
Ansvarskiannande . svenskar,
sammansluten Eder och bidra-
gen var pa sin ort till att vetan-
dets vilsignelser matte komma
vara barn, var ungdom och alla
vuxna till del.

FarbrorSvenske.

INSAMLINGEN FO6R DEN UT-
LANDSSVENSKA UTSTALL-
NINGEN I GOTEBORG 1923.

Sasom tidigare i Kustbon med-
delats, lamnade Riksforeningen
for svenskhetens bevarande i ut-
landet genom Prof. Vilh., Lund-
strom skriftstallare Jakob Blees
i uppdrag att resa hit dver till
Svenska Estland och traffa nédi-
ga {orberedelser for var gamla
svenska stams deltagande i den
tillirnade utlandssvenska utstall-
ningen i Géteborg 1923. Han har
numera avslutat sin rundresa till

de olika svenska bygderna hér-
stides och skall aAtervinda til
Stockholm, Ogynnsamma = vi-
derleksférhallanden och den se-
na arstiden gjorde det omojligt
att besoka alla orter, sisom Vi-
pall, Nargé och Odinsholm. Men
atgarder ‘ha vidtagits for att &
en del saker till utstillningen
dven fran dessa orter. Vad Ru-
né  betraffar har lirarinnan M.
Hollingers (sjalv Runébo) utlo-
vat sitt sakkunniga bistand fér
en liten insamling dirstides.

Vi hoppas att herr Blees blir &
tillfalle att komma hit dver em
gang nasta sommar,

SVENSKT LARARMOTE

idgde rum a Birkas folkhégskola
mandagden den 2 jan. DA ej half-
ten av antalet ldrare infunnit sig,
var motet ej beslutfért och kun-
de frigor behandlas endast pri-
vatim. ‘
Lararkarens émmande fraga ar
avlaggandet av de foreskrivna
examina. Som bekant maste l&-~
rare utan lirardiplom besdka
sommarkurser tre ar & rad. For.
sta aret voro svenska lirare med
pad de estniska kurserna, men
komino snart nog till insikt om,
att de svenska intressena har
kommo till korta. Darfor lycka-
des man utverka myndigheter~
nas {tillstind att 1920 bevista
kurs i Uppsala. Allas férhopp-
ning var, att dessa kurser skulle
tillerkiannas samma rittigheter
som de estniska. Genom mot
svenskheten avoga &mbetsméns
bembdanden férklarades emel-
lertid dessa kurser som ett pri-
vat foretag och foreskrevs tenta-
men i genomgangna imnen infér
estnisk myndighet. Detta i fére-
ning med 1921 pa kurs & Birkas
genomgangna idmnen idrorsaka-
de ritt s& stora bekymmer och
med basta vilja och férmaga
kunde examen ej avliggas i alla
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amnen, A sammantridet be-
slots dérfor inga till myndigheter
med anhillan, att staten matte
bevilja bidrag f6r anordnandet
av lirarkurs dven nista sommar.

Den 2 jan. tenterade 5 lirare
i historia och geografi. Exami-
nator var professor Johan Berg-
man fran Dorpat samt statens re-
presentant liroverksrektor Yks-
ti fran Hapsal.

TIO STUDENTER AV SVENSK

HARKOMST HAR I LANDET

INSKRIVNA VID DORPAT
UNIVERSITET.

Enligt foérljudande ha bland
sludenterna vid Dorpats univer-
sitet 10 stycken angivit sig vara
svenskar. Bland dem finnas at-
minstone en fran Hapsal, som ar
helt och hallet estlandssvensk.
En stor del torde endast ha
svensk hidrstamning men vilja nu
vara och bliva svenskar. Prof.
Johan Bergman undervisar bland
annat i svenska spriaket.

S—

EN NYARSHALSNING TILL
SVENSKBYGDERNA 1
ESTLAND.

. Svenskar, 1at oss vakna upp ur
slohetens dvala och forséka lik-
na svenskarna pd andra sidan
Dstersjon och Finska viken. Nu
miste estlandssvenskarna visser.
ligen slita och slapa allt vad de
orka f6r sin utkomst, men inte
skall man darfor forsumma att
skaffa det uppvixande sliktet
allménbildning sa gott sig gora
later.

Adel och stormian, som striva
for det uppviaxande slidktets bis-
ta i Sverige, sakna vi hemma i
Estland, men si mycket mera
tacksamma maste vi vara for de
stora, oersiltliga tjinster moder
Svea gjort oss. Utan dess hjilp

skulle vi inte kommit sa langt
som nu ir fallet. Forta vi riktigt

- uppskatta rikssvenskarna, som

rest ut till det fatliga potatislan-
det for att hjilpa oss? Betink
vilken uppoffring de gjort. Den
borde i sanning skdmmas, som
rycker pa axlarna, nir folkhog-
skolan kommer pa tal, och ut-
brister i missndjd klagan dver
skoltvanget 1 Estland. v
. Men & andra sidan, hur manga
hava inte inseil skolans virde
och ultala sin aktning for dess
stora uppgift. Téank vad ett sa-
dant erkdnnande maste upp-
muntra de ledande krafterna,
som offrat och allt fortfarande
offra bade tid och krafter for
andras basta, och till pa kopet
ofta bli missférstadda.

Mirkviardigt nog tyckas man-
niskor i allménhet sidtta mera
varde pa det praktiska dn pa det
teoretiska i en skola. Nir skall
det d4 komma <4 langt, att man
inser ndédvindigheten av sjals-
formdgenheternas utveckling, —
Spritingorna .omtéckna manga,
och bedrovligt nog dr det nastan
alltid f6r dova oron man far
framhélla brénnvinsfértarandets
sorgliga f6ljder. Svenskar, mas-
te vi inte darfor upptaga kampen
dven mot dryckenskapen, som
allt mera intrdnger bland befolk-
ningen och medi6r bade andligt
och kroppsligt fordarv!

Kéira halsningar till alla Est-
landssvenskar fran

Enestlandssvensk i

Sverige.

'DEN ALLSVENSKA ROREL-
SEN.

Svenski ting i augusti.

I tidn. Allsvensk Samling fram-
hélles den andliga och ekonomis-
ka erovringen av tre millioner
utlandssvenskar och det svenska
sprakets samt den svenska od-

lingens spridning over virlden
som det svenska folkets viktigas-
te framtidsiraga. -

For den roreise, som kallas
den allsvenska, har ar 1921 varit
ett {framgingens &r utan like.
Aret betecknar den stora vind-
punkten i den allsvenska rorel-
sen, emedan svencka stater. som
siddan crkant den titlandssven-
ska rorelsen som ett statsintres-
se. Det beror cedan pa rorelsen
siilv  att i arlig stravan visa sig
vara ett av de allra {6rnamsia

statsintressena, utat kanske det
fornamsta.
Under alla férhallanden har

det gangna aret medfort, att de
tre millionerna utlandssvenskar
numera aven officiellt rdknas
med som en del av det svenska
folket i vidare mening och att
dess andliga forkovran och na-
tionella bevarande utan alla po-
litiska biavsikter dr ett erkint
intresse for moderlandet och for
de dvriga, inom landet boende
sex millionerna svenskar.
Vidare pipekas behovet av
en representation f6r det kring
all virlden spridda svenskiolket.
En sadan forefinnes visserligen
redan i de konferenser, som gt
rum i utlandet. Men den forsta
egeniliga representationen, det

- forsta alisvenska tinget, kommer

att sainmantrdda i augusti detta
ar.

GAMMAL-SVENSKBY.

Denna svenska koloni pa omkr.
800 personer vid Dnjeprfloden i
sddra Ryssland har som vi {6r-
nummit, svart prdvats av den
stora nod det forna imperiet nu
genomlider. Men ropen pa und-
sittning ha i Sverge ej forklingat
ohérda. Och enligt meddelanden
i tidningspressen har en hjilp-
sdndning redan nat{ fram.

Brist pa andlig hjalp har alltid
varit rddande i kolonin. Sven-
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skarnas langtan cfter egen prast
har dérfor varit stor. Nu synes
det dock som om denna deras
kira forhoppning snart skall g4 i

upptyllelse. 1 samband med p&-

gaende hjilpsindningar plane-
rar namligen Sverges drkebis-
kop Nathan Séderblom att kunna
kalla folkskoliarare Kristoffer
Hoas fran Gammal-Svenskby till
Sverge f6r att i Uppsala domkyr-
ka inviga honom i priastimbetet

och sinda ut honom som skol-

prést.

Kristoffer Hoas ar infédd Gam-
mal-Svenskby-svensk och har
redan i manga 3ar verkat som
predikant och sjalasérjare i byn.
Sasom ingen annan har han ar-
betat for kyrka och skola, for
svenskt. sprak och svenska se-
der i Gammal-Svenskby. Det
glader uppriktigt att han upp-
muntras och finner stéd och hjilp
{or sin goda sak.

DIPLOMATERNA.

Estlands minister i Finland O.
Kallas har utniamnts till befull-
miktigad minister i London.

ESTLANDS POSITION I 6ST-
KARELSKA FRAGAN.

Sindebudet Moskva har for
pressens representanter uttalat
overtygelsen, att det skarpa not-
utbytet mellan Estlands och
Rysslands regeringar i den Ostka-
relska fragan icke kommer att
medf6ra nagra allvarliga foljder.
Goda grannforhallanden iro till
f6rdel for vartdera landet.

GRANSHANDELSPUNK.
TERNA INDRAGAS.

Rev. Bote uppger, att i kraft
av en mellan handels-, fi-
mans-, krigs- och inrikesminis-

terierna triffad 6verenskommel-
se samtliga handelspunkter ut-
med Estlands grins skola slopas
den 1 februari.

. HANDELN MED SOVJET.

.~ Regeringen har fattat princi-
piellt beslut om att sinda en ut-
vidgad handelsdelegation till
Ryssland. Delegationen kommer
att omfatta representanter for
regeringen och handelskretsar-
na. -
Regeringen har beslutit stin.
ga alla handelsplatser vid ryska
gransen och hidanefter tillimpa
fri handel inom 10-verst granszo-
nen under de estniska tullmyn-
digheternas kontroll.

SOCIALISTER OCH KOMMU-
NISTER.

‘Fortskridande uppldsning. g

Hirférleden héllo delegerade
fran socialistpartiet en kongress
i Reval. Férhandlingarna 4gde
rum infér slutna dérrar.  Enligt
vad som blivit bekant yppades
vid kongressen missndje med
centralkommitténs verksamhet,
Icke dess mindre atervaldes
samtliga medlemmar i kommit-
tén.

Pievaleht, som dgnat kongres-
sen sin uppmirksamhet framhal-
ler, att den tidigare inom socia-
listpartiet konstaterade upplos-
ningsprocessen  tydligen raskt
fortskrider sisom en f6ljd av en
miingd inflytelserika ledares yt-
terlighetsstrévanden.

Vid ett sammantriade av de est-
lindska fackf{6reningarnas cen-
tralrad, férmialer Tuevik, besléts
att alla medlemmar av fackfére-
ningarna béra ansluta sig till de
s. k. oavhingiga socialisterna.
Da centralriadet tidigare marke-
rat en rent kommunistisk orien-

<

tering, ketecknar det cvannimn.’

da beslutet si gott som en bank-
ruttforklaring av vara estniska
roda.

'RYSK STUDENTSAMMAN-

SLUTNING I REVAL.

En rysk monarkistisk student-
sammanslutning har vidtagit med
sin verksamhet i Reval. Vid ett
konstituerande méte har grup-
pen forklarat sig vara beredd att
erkiinna randstaternas oavhin-

‘gighet sisom {érbundsmedlem-

mar i det blivande ryska kejsar-
démet,

SOVJETS GULDSANDNIN-

GAR.

I de sista dagarna av december
anlinde till Reval fran Ryssland
128 lador innehallande guld for
vidare transport till England.

Den 12 dennes sindes fran Re-
val till Sverge 250 lador guld
som betalning {6r varor, som i
utlandet uppképts f6r Rysslands
rikning,

SOVJETLOKTRANSPORTEN

FRAN UTLANDET.

‘Den 11 dennes anlinde till Re-

val tyska dngaren Odin, som fran’

Sverge medférde nio av radsrys-
ka regeringen bestillda lokomo-
tiv, ’

~ SMANOTISER

: = Vad en pappersrubel ar viird.

Ryska Finanskommissa riatet har fast-
stédllt guldrubelns kurs for innevarande
maénad tifl 100,000 sovjetrubel.

— ,Kamrat“-simja. Enligt vad Va-

ba Maa erfarit ha de estlindska kom-
munister, vilka fér nigon tid sedan
utvisades fran Estland till Sovdepien,
blivit synmnerligen ovinligt mottagna 1

Jamburg - av gina- déirvarande roda

&
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landsmin. De utvisade férebraddes for
att ha _skitt sig sa illa® i Estland,
att de hamnat i polisens klor. Kon-
flikten Dblev till * slut sa hotfull, att
rysk militir maste utkallas for att
skydda de utvisade mot valdsamheter.

— Livsmedelsuppkép. En-
ligt uppgift ha de ryska koope-
rativa forbundens central i Est-
land uppképt livsmedel, mest
socker, t6r sammanlagt 13 mil-
Yiarder rubel.

— Det nya riksdagshuset kom-
mer att vara fardigbyggt den 1
juli 1922, Tredje vaningen med
undantag av plenisalen blir far-
dig den 1 mars och stérre delen
av hela byggnaden till 1 maj.

— Postgdngen mellan lelsingfors
och Reval, som sedan den 7 december
Agt rum 2 ganger i veckan, onsdagar
och lordagar, forsiggar fr.den 11 dennes
endast en gang i veckan: Postbiten
avgar fran Helsingfors sondagar kl. 9
£. m: och anldnder dit onsdagar.

— Kustbon har upomirksammats
med vilvilliga omnidmnanden i flere

finlandssvenska tidningar.

~ Opinion.

Forhdllandet Polen —
Lettland.

Franska formaningar.

Tidningen L’Eclair uttalar sig
i en artikel pa foljande siitt om
de polsk-lettiska relationerna:

Lettlands regering borde ta-
ga 1 betraktande att dess poli-
tik gentemot Polen icke alltid
varit sddan den bort vara. Herr
Meierowizs har glomt att den
polska armeén utgjutit sitt blod
for Lettlands befriande frén bol-
sjevikernas ok. Han har utfiir-
dat en del forordningar, som #ro
riktade mot de i Tettland bo-
satta polackerna. Alla protester
hiremot ha firblivit utan re-
sultat. Vi hoppas emellertid att
Lettland skall @ndra sin politik,
ty det borde vil inse att det
icke har nfgon mera palitlig
bundsférvant #n Polen.

Bladet uttrycker till slut for-
hoppningen att det skall lyckas
Polens nya sindebud i Riga dr
Jodko att vertyga lettiska re-
geringen om att Lettland har
stora fordelar av en polskviin-
lig politik, medan motsatsen en-
dast kan linda bade letter och
polacker till allvarlig skada.

- Utlandet.

SJOGOLYCKORNA.

Reval, 9 jan. Négra 4angare,
som assisterade av ryska isbry-
tare, voro pa vig fran Kron-
stadt till Reval ha rékat fast i
isen i minfiltet. Isbrytaren Le-
nin har per radio av estlindska
amiralitetet anhallit om isbry-
tarhjilp och om livsmedel. Is-
brytaren Tasuja avgick i dag fran
Reval f6r att bringa hjalp. 1 gar
anlinde till Reval tvenne anga-
re, vilka med egna krafter lyc-
kats forcera isen, Den ena av
dem, engelska &angaren Argos,
har svart skadats. Angarna med-
forde underrittelsen, att en tysk
bét sjunkit och att ett estlindskt
fartyg, som skilt sig fran de dvri-
ga, {orsvunnit i obekanta 6den.

EUROPAS ATERUPPBYG-
GANDE.

Hégsta radet har godként en
resolution angdende grundandet
av en internationell samman-
slutning med filialer i de olika
landerna f6r aterupprittande av
Europas ekonomiska liv och det
allminna vilstdndet. Beslut har
fattats om tillsittande av en or-
ganisationskommitté, till vars
disposition stillts 10,000 pund.
Till kommittén komma att héra
2 engelsmin, 2 fransmin, 1 ita-
lienare, 1 belgier, 1 japan samt
mojligtvis ndgra representanter
for andra linder. ‘

ATERSTALLANDET AV DET
EKONOMISKA JAMVIKTS-
LAGET.

Englands och Frankrikes fi-
nansmin och industriidkare dro-
Overens Dbetraffande det prog-
ram, enligt vilket det rubbade
jaimviktsldget i staternas ekono-
mi bor aterstillas. Ett prelimi-
nart utkast publiceras. Sasom
grundliggande principer ha
fastslagits, att den privata dgan-
deritten bor respekteras och
full ansvarighet bibehdllas for
staternas skuldférbindelser.

ATER TILL LUGNET.

Le Temps hoppas pad ett slut
pa de ideligen upprepade minis-
tersammankomsterna, som inda
icke leda till nagra resultat. Tid-
ningen forordar aterupptagande
av tidigare gingse diplomatiskt
samarbete, som garanterar em
lugn och regelbunden behandling

av drendena.

FRANSKA REGERINGEN AV-
GAR.

Paris, 12 jan. Efter det Briand
i deputeradekammaren forsokt
adagaligga riktigheten av sin
vid konferensen i Cannes hivda-
de uppfattning begav han sig till
Elysee-palatset och inlimnade
till presidenten kabinettets av-
skedsansdkan.

Poincaré bildar den nya minis-
taren.

TYSKLAND SKALL BETALA
720 MILLIONER.

Inligt meddelande fran Can-
nes har konferensen definitivt
bestimt den summa, som Tysk-
land skall betala under 1922, till
720 miljoner guldmark, .
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Snislandskap.

1 dagar har den fallit, den tysta
‘ ' - mjuka snp. -—
Er klargul strimma :
\ stér dndiligt over holmen i slit-
tens vita 550

i ottetimma.

Och granen klitts i bomull och fu-
rans krona mork

fast smovst hurva,

och fager som korallen sig bugar
djupt en bjork

mot dunmjuk tuva.

Och videts smdrta grenar pd mar-
kens rena sno

Bld skuggor ritla.

Hur tyst hdr dr, hur ensligt, som
uppé dodens o,

den sagovila.

By vind, e rost, ef prassel. Natu-
ren sover did
+ drémmar tomma, ‘
men blott © enen plockar en vak
N . purpurrid,
en vinterns blomma.
Jacob Tegengren.

TYSKLAND INBJUDET TILL
GENUA.

Italiens sindebud har till riks-
kanslern éverlimnat inbjudan

till den ekonomiska konferensen .

1 Genua, som hilies den 8 mars.

IRLANDSAVTALET GOD-
KANT.

Sédra Irlands parlament har
enhilligt ratificerat férdraget,
medan de Valeras parti var fran-
varande. Den provisoriska re-
geringen under Collins erhéll
uppdraget att verkstilla fordra-
get. Griffith ingér icke i regde-
ringen, utan kvarstar synbarli-
gen som president f6r Dail ei-
reann, som kommer att tillsam-
mans med den provisoriska rege-
ringen fortsitta sin verksamhet
tills allménna val skett.

- Irernas kamp.

Det vore oritt att siga, att
England under arhundradenas
lopp stindigt statt under en
lycklig stjairna —, sin starkhet
och sin lycka har det brittiska ri-
ket dock sjilvt skapat, visserli-
gen tack vare den genom det in-
sulira liget skapade gynsamma
forhallandena. Man ma se den
engelska politiken under de se-
naste arhundradena ur vilken
synvinkel som helst, s3 maste
det erkidnnas, att de brittiska
stormidnnen haft {érmigan att
tinka stort och fora storverk
igenom.

I Britanniens konstfullt hop-
smidda rike har det funnits en-
dast en link som ej passat in i
de andra. Under sjuhundra ar
har Irland kdmpat f6r en friare
stillning, och frihetskampen har
till slut kommit att réra sig om
den {ullstindiga. sjalvstindighe-
ten, om allt eller intet.

Vi 4rna ej fordjupa oss i en-
shildheterna av denna kamp —
mycket har den kostat irerna i
klod och penningar, och segrar
och nederlag ha vixlat i jimn
f6ljd. Det har varit naturligt,
att medkinslan hos de pa sidan
om siriden stiende dskadarna
frimst legatl pa irernas sida, den
svagare parten har alltid kunnat
frojda sig at appldderna. Men
nu i fredssluiels stund ha vi allt
skil att rikta bifallet ocksa till
den andra kimpen. Genom att
England varit siorsinnat nog att
at irernas grona 6 forldna en i
ménga avsecenden ytterst sjilv-
stindig stillning har den engels-
ka  politiken vunnit en seger,
stérre och mer betydande iin
kanske nagonsin tidigare. Ty
freden mellan de bada kdmpan-
de staterna betecknar vida mera
an blott avslulande av de blodi-
ga striderna, den har sin bety-

delse ocksi dirigenom, att Eng-

land nu kan {6ra en starkare po-

littk utadt én tidigare, da den

iriska krisen gjorde det politiska
umginget med Amerika sa yt-
terst stramt. Och {or alla'de
sma nationaliteter, som runt he-
la virlden allt &nnu kidmpa f6r
sin sjalvstandighet och sin sjalv-
styrelseritt skall skapandet.av

den iriska fristaten vara en mak--

tig sporre till fortsatt kamp. An
en ging har det framgatt, att ett
litet folk genom ofértruten och

oridd kamp kan nd malet, hur

stora svirighelerna &n synas och
hur ojimn striden 4n dr. — Bbl.

Temporira regeringen fir befo-
~ genheter. '

Dublin castles ambetsfullmak-
ter samt engelska regeringens in-

sigier pa lIrland ha 6verflyttats
pa temporira irlandska regerin-

gen. Den sistnamnda har utfar-
dat en prokiamation, i vilken
den uppmanar alla myndigheter
ech tjanstemin, som hittills ver-
kat i engelska regeringens namn,
att fortfarande kvarstd i sina
uppdrag, il dess temporira re-
geringen blivit konstituerad.

NY PRESIDENT OCH REGE-
RING I TIRLAND.

Griffith har valts till Irlands
president. Eiter det de Valera

med anhéngare avligsnat sig

tran  parlamentssessionen bil-
dades den nya regeringen, vars
finansminister ar Collins, utri-
kesminister Gavan Duffy och
férsvarsminister Maloshy,

EFTER FREDSSLUTET PA IR-
LAND.

De engelska truppernas bort-
dragande.

Officiellt meddelas, att bort-
dragandet av de engelska regul-

s
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_jara trupperna fran Syd-Irland
oférdrojligen begynner och for-

tast mojligt fullbordas.

Upplosningen av de irlindska
hjalptrupperna fortgar regelbun-
det och vintas vara slutford in-
om kort. Till dessa hjidlptrupper
hoéra 1,800 officerare och solda-
ter,

SOVJET SKALL LINDRA N&-

- DEN MED SKATTER.

Enligt Moskva-tidningarna har
Moskvasovijets  talmanskonfe-
rens beslutat till f6rman for de
nodlidande infora en sarskild
skatt 16r alla slags handelsfor-
mer. Den drabbar egentligen

affirer, kaféer, vardshus, perso-
ner som anvinda telefon, teat-
rar, {orelasningar o. s. v. inom
Moskva och dess omgivning.

Humor.

Kardinalerna bilda kooperativt
hushall.

Att leva i purpur #r ej lingre vad
allméinheten forestiller sig — atmins-
tone ej i Rom, ddr de higa levnads-
kostnaderna ha satt kyrkofurstarna i
stindig forligenhet. Kardinalerna hava
funnit det omojligt att leva pad sitt
anslag av 20,000 lire per ar, och de
skola forsoka att hushélla kooperativt.
Vatikanen har uppldtit bostdder at
dem i det gamla pavliga fdngelset,
diar varje kardinal skall ha en egen

Filmrevyn

vaning men alla ett gemensamt mat-
rum. ln {orstklassig koksmistare har
blivit anstilld fiér att handhava de
kulinariska arrangemangen. Allt som
ar mojligt, kommer att giras for att
minska utgifterna dven p& andra om-
rdden. Man kommer t. ex. att ha en-
dast en automobil att gemensamt an-
vindas av alla kardinaler.

— Nu iorstod han. Mamma
sitter och berdttar en saga for
sin forhoppningsfulle son:

.Och ser du, pa en plats, dir
de elaka feerna dansat, kan ald-
rig nagot vixa."

Den férhoppningsfulle: A,
mamma, nu forstdr jag, att dom
har dansat pd huvudet pd pap-
pa.

finnes att tillgi 4 Kustbons Redaktion, Riddare-
gat. 3 samt hos Kurt Carlsson, Brauerei Str. 4—1.
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/Ingen behdver fara till Neve sagverk!
‘Billigast och bist ségas i Rickholtz

vid

Olbicks sagverk,

N

som sittes i ging i januari 1922.

Kristinestad, Finland 1922 Tryekeri- & Tidnings A.-B. Tryckeri



